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Mreža Žena Kosova



Iako nam je uskraćeno mesto za pregovaračkim stolom o konačnom političkom statusu Kosova, putem
grupa kao što su Ženska Mirovna Koalicija i Regionalni Ženski Lobi za Mir i Bezbednost, žene sa Kosova i
regiona su udružile snage da uvedu ženske perspektive u političke rasprave. Mi smo neprestano pisale pisma i
održavale sastanke sa visokim nivoom donosioca odluka kao što je pregovarač Predsednik Martti Ahtisaari i dele-
gacije Saveta Bezbednosti UN-a. 

Mi u MŽK-u znamo koliko nam je posla preostalo uraditi. Mi treba da nastavimo sa posmatranjem
sprovođenja postojećih zakona i funkcionisanja institucionalnih mehanizama. Mi moramo da nastavimo da održimo
naše izabrane predstavnice odgovornim za njihova obećanja. Mi treba da nastavimo sa posmatranjem nove misije
Evropske Unije na Kosovu (EU-LEX) kako bi se osigurale da njihovi predstavnici bolje sprovode Rezoluciju 1325
Saveta Bezbednosti o Ženama, Miru i Bezbednosti od svojih prethodnika, UNMIK-a. Zajedno sa ženama iz
regiona, treba da nastavimo da budemo glas u Jugoistočnoj Evropi. 

Ja bih želela da se zahvalim članicama MŽK-a na njihovoj stalnoj posvećenosti mreži i naporima da se
glas žena čuje. Ja visoko cenim podršku i doprinos članica Odbora MŽK-a koji teče. Isto tako se zahvaljujem i
finansijskim podržaocima koji veruju našem radu i metodama koje koristimo. Mi u MŽK-u se radujemo saradnji sa
vama u još jednoj aktivnoj, uspešnoj godini. 

Iskreno, 

Igballe Rogova

Mreža Žena Kosova

3

Poruka Izvršnog Direktora MŽK-a

2

Godišnji Izveštaj 2007

Drage članice MŽK-a, partneri i prijatelji,

Od 1999.godine, svaki put kada sletim na neki od Evropskih aerodroma, uvek se odigrava sličan scenario: Ja bih
pokazala moj „UNMIK-ov travel dokument“ službeniku na punktu za pasošku kontrolu doseljenika. Ona ili on bi me
zbunjeno pogledali i upitali, „Kakav je ovo dokument? Iz koje zemlje vi dolazite?“ i nastavio/la bi da zapisuje na
kompjuteru. Ja, kao i moji sugrađani, bi čekali nekoliko minuta dok službenik traži i traži, pokušavajući da potrvdi
da li takav dokument postoji. Konačno, službenik bi glasno uzviknuo, „Aha! Pronašao/la sam! Vi ste u kategoriji
’XXX’!“  

Ako dolazite iz jedne osnovane države sa priznatim dokumentima za putovanje širom zemalja, vi ne
možete da shvatite osećaj ne posedovanja identiteta; i pokušaj da objasnite ljudima iz inostranstva mesto iz kojeg
dolazite; čekanja nedeljama da dobijete vizu za poslovno putovanje i dobijanja optužbi od službenika ambasade
za pokušaj imigriranja, dok vi ustvari posedujete pozivno pismo od visokog nivoa donosioca odluka države u kojoj
putujete; međunarodnih organizacija koje vas nazivaju izbegličkim brojem „xxxxxxxx“ kako bi dobili pomoć jer ste
psihički prinuđeni da napustite vaš dom; dolazeći iz zemlje pod nazivom XXX.

17 Februara 2008.godine, građani Kosova su proslavili rođenje naše nove države. Većina nas je sa
suzama u očima igrala i pevala ulicama tokom više od tri dana. Konačno mi imamo ime: Kosovo! Konačno imamo
identitet. Konačno smo korak bliže mirnoj budućnosti za našu zemlju i za region. 

Žene su dosta doprinele ovom danu. Tokom ’90-ih godina, one su rizikovale svoje živote putujući preko
granica i glasno zastupajući Nezavisnost Kosova. Žene su samo značenje konflikta protumačile međunarodnim
donosiocima odluka na visokom nivou ne na političkom jeziku, nego na jeziku na kojem bi oni razumeli  šta znači
za ljude da žive u državi pod pritiskom. 

Posle rata 1999, žene su nastavile da zastupaju Nezavisnost Kosova donosiocima odluka i da pomognu
postavaljanju Kosovskih zakona, Ustava i novih državnih sistema. Članice Mreže Žena Kosova (MŽK) su
doprinele izgradnji jake mreže zastupanja koja je izrazila zabrinutosti žena međunarodnim i lokalnim donosiocima
odluka. 



I. Obezbediti jednako, efikasno i aktivno učešće žena i devojaka u političkom, ekonomskom i socijalnom 

razvoju Kosova;

II. Zastupati ženska ljudska prava na svim životnim područjima na Kosovu;

III. Osnažiti i povećati učešće ženskih grupa Kosova i organizacija unutar regionalnih i međunarodnih mreža 

kao i u naporima zastupanja.

Ciljevi MŽK-aPoruka Predsedavajućeg Odbora MŽK-a
Drage članice MŽK-a, Nekoliko godina rada, zalaganja i angažovanja je prošlo od osnivanja Mreže Žena Kosova.
Mi smo zajedno šetale kroz naš put u pravcu zajedničkog cilja za unapređenje učešća žena u demokratskom
društvu, nudeći alternativni glas i podržavajući interese građana Kosova, nacionalno i međunarodno.

Kao predsedavajuća Odbora Mreže Žena Kosova, Ja sam počastvovana da čestitam građanima Kosova na
njihovoj novoj nezavisnoj državi. Opšte i pojedinačno angažovanje žena, organizovano kroz mreže kao što je
MŽK, je dosta doprinelo ovom danu. 

Ovaj izveštaj opisuje strateške objektive i aktivnosti MŽK-a u 2007. Pored trenutnog rada MŽK-a u izgrad-
nji kapaciteta kao što je mreža, posebna dostignuća su ostvarena u pravcu međunarodnog umrežavanja, u lobi-
ranju za nezavisnost Kosova i razmeni informacija o ravnopravnosti polova i inicijativama rodnog integrisanja u
regionu i šire. Izveštaj isto tako detaljno prikazuje aktivnosti MŽK-a u tri programska područja: učešće žena u
donošenju odluka i u politici; zdravlje žena; i različiti oblici izazova nasilja protiv žena. 

Kao predsedavajući Odbora, želela bih da vam zahvalim na poverenju koje ste mi dale da predstavim vaše
interese kroz ovaj položaj, i pozivam za vašu zajedničku saradnju i konstantnu podršku mreže. 

Isto tako bih želela da izrazim zahvalnost svima onima koji su doprineli ovom izveštaju. Pogotovo bih
želela da zahvalim finansijskim pokroviteljima koji su verovali i poštovali mrežu. Mi cenimo njihovu stalnu podršku i
napore da ispune potrebe organizacija članica MŽK-a.           

S poštovanjem, 

Belgjyzare Muharremi
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Izgradnja kapaciteta MŽK-a i Pružanje usluga našim članovima
MŽK održava Četvrti Godišnji Sastanak Članica
9 decembra 2006.godine, MŽK je održala svoj četvrti godišnji sastanak u Restoranu „Hani 2 Roberteve“ u Prištini,
gde su učestvovale članice mreže, osoblje MŽK-a, partneri i podržavaoci. Tokom sastanka, osoblje MŽK-a je pred-
stavilo glavne aktivnosti mreže u 2006: MŽK nastavlja sa izgradnjom svojih kapaciteta kao mreža; učestvuje na
lokalnim, regionalnim i međunarodnim sastancima; u saradnji i u zastupanju sa vladom; i u saradnji sa međunaro-
dnim organizacijama. Članice MŽK-a su popunile obrasce procene rada MŽK-a u 2006. Na kraju sastanka, MŽK
je organizovala igru sreće/lotarija na kojoj su tri članice MŽK-a dobile nagrade. 

Članice MŽK-a Stvorile Strategiju Mreže za 2007
Odmah nakon četvrtog godišnjeg sastanka članica, članice mreže su napravile strategiju prioriteta MŽK-a za
2007.godinu. Članice su osnovale radne grupe za raspravljanje o strategiji MŽK-a 2007, koja je imala tri cilja: 1)
da osnaži žensko učešće u politici i donošenju odluka; 2) da poboljša zdravlje žena; 3) borba protiv trgovine
ženama i devojkama. Članice MŽK-a koje su specijalizovane na ovim područjima, rasporedile su se po radnim
grupama za ova tri pitanja kako bi stvorile i sprovele strategiju MŽK-a. 

Radna grupa MŽK-a za trgovinu ženama i devojkama je odlučila da se fokusira na sprečavanje i pružanje
direktne pomoći žrtvama trafikinga. Organizacije koje rade sa žrtvama trafikinga nastavljaju sa pružanjem direktne
pomoći i organizacije koje su specijalizovane za pitanja podizanja svesti su vodile kampanje za sprečavanje ove
pojave. Radna grupa je diskutovala o ulozi mreže u upućivanju pitanja o trgovini ljudima, potencijalnim
podržavaocima njihovih aktivnosti, kojim institucijama se treba obratiti na lokalnom i centralnom nivou, standardne
procedure za akcije, pogotovo u ruralnim područjima. 

Radna grupa MŽK-a za osnaživanje žena u politici i donošenju odluka se fokusira na načine podrške žen-
skog učešća u politici i donošenju odluka. Diskutovali su o projektima za osnaživanje žena u politici, aktivnosti
između žena i muškaraca glasača, i kako organizovati kampanje zastupanja za osnaživanje žena u politici i
donošenju odluka na lokalnom i centralnom nivou. Isto tako su diskutovale o načinima za sprovođenje
Nacionalnog Plana Akcije za Postizanje Rodne Ravnopravnosti na Kosovu, Zakon o Rodnoj Ravnopravnosti,
Zakon o Izborima i mehanizmi rodne/gender jednakosti. 

O Izveštaju
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Ovaj izveštaj je podeljen u pet delova na osnovu pet područja na kojima je Mreža Žena Kosova (MŽK) radila u
2007.godini. Najpre, MŽK je nastavila sa svojim naporima u izgradnji kapaciteta mreže i boljem pružanju usluga
organizacijama članica MŽK-a kroz redovne sastanke mreže, stvaranje radnih grupa u sastavu od članica koje
rade na upućivanju zajedničkih pitanja od interesa; publikovajući tromesečni bilten „Glas Žena sa Kosova“;
uključujući svoj Odbor Direktora za donošenje odluka; iniciranje sprovođenja Kodeksa Etike i Odgovornosti MŽK-
a; i održavanje posete Globalnog Fonda za Žene. Drugo i usko vezano, MŽK se zalaže za međunarodno umreža-
vanje i razmenu informacija. MŽK razmenjuje informacije lokalno i međunaordno; informisanje grupe studenata
koje dolaze u poseti Kosovu o političkoj situaciji Kosova i poziciji žena; i podržavanje predstavnica MŽK-a, uključu-
jući članice, da prisustvuju raznim međunarodnim konferencijama. 

Treći deo detaljiše napore MŽK-a u povećanju učešća žena u politici i donošenju odluka: podržavanje
napora izgradnje mira u Jugoistočnoj Evropi; privlačenje pažnje evropskim donosiocima odluka o zabrinutostima
Kosovskih žena; predstavljanje preporuka za plan Specijalnog Izaslanika UN-a za Proces Budućeg Statusa na
Kosovu Martti Ahtisaaria za politički status Kosova; saradnja koja se odvija sa ženama političkim liderima; raz-
mena informacija o Rezoluciji 1325 Saveta Bezbednosti UN-a za Žene, Mir i Bezbednost u vojnim bazama KFOR-
a; nadgledanje sprovođenja Rezolucije 1325 SBUN-a na Kosovu; sastavljanje pisama, strateško planiranje i
saradnja sa Ženskom Mirovnom Koalicijom; zastupanje sa Ženskim Regionalnim Lobijem za Mir i Bezbednost u
Jugoistočnoj Evropi; podržavanje građanskog proglašenja nezavisnosti; edukovanje glasača o novom izbornom
sistemu; i učestvovanje na simpozijumu o stvaranju budućnosti za Kosovske i Srpske žene u Beču.

Četvrti deo se fokusira na borbu protiv trgovine ljudima i nasilje nad ženama: dobijanje fondova za pred-
stavu „Svakog Ponedeljka“ o ženskim stavovima i ulozi u društvu; i podrška skloništima i napori protiv rodno osno-
vanog nasilja na Kosovu. Konačno, peti deo opisuje napore MŽK-a u poboljšanju zdravlja žena; podržavajući
poboljšan pristup reproduktivnoj zdravstvenoj nezi za žene; i pružanje pomoći Kosovskom Centru za Borbu protiv
Raka Dojke Jeta/Vita u upućivanju raka dojke. 

Uopšteno gledajući, ovaj izveštaj služi da informiše naše članove, partnere, podržioce i prijatelje naših
aktivnosti i dostignuća u 2007.godini. Ukoliko su vam neophodne dodatne informacije molimo kontaktirajte nas ili
posetite našu web stranicu: www.womensnetwork.org.

Godišnji Izveštaj 2007



Treća grupa se fokusirala na poboljšanje zdravlja žena, pogotovo žena sa invaliditetom, žene ganute ratom, i star-
ije žene. Grupa je diskutovala o tome kako da stvore mrežu organizacija sa sličnim interesima; da nude obuke i
savete o zdravlju; zastupaju za međunarodnu podršku za sve zdravstvene usluge; i da se zalažu za sprovođenje
zakonskih mehanizama koji štite zdravlje žena. 

Tri radne grupe su bile uključene u organizovanju i vođenju programa i aktivnosti opisanih u nastavku
ovog izveštaja.

MŽK Organizovala četiri dvomesečna sastanka
Dvomesečni sastanci MŽK-a omogućavaju članicama forum na kome dobijaju nove informacije o programima
MŽK-a, razmenjuju informacije i iskustva jedne sa drugima, i iniciraju zajedničke aktivnosti. Četiri sastanka je
održano u 2007.godini, 5 februara, 2 aprila, 4 juna i 10 septembra.

MŽK Nastavlja sa Izdavanjem Svojih Tromesečnih Biltena
MŽK je nastavila sa izdavanjem biltena „Glas Kosovskih Žena“. Četiri pitanja tromesečnog biltena MŽK-a sadrže
informacije o MŽK-u i aktivnostima njenih članica. Bilten je širom raspodeljen elektronskim putem i štampane
kopije su na tri jezika: Albanskom, Srpskom i Engleskom. 

MŽK Obuhvata Članice Odbora i Promene u Odboru MŽK-a
Odbor MŽK-a se dva put sastao u 2007, 13 aprila i 29 septembra. Izvršni direktor MŽK-a je redovno bila u kon-
taktu sa članovima odbora MŽK-a, nudeći nove informacije putem e-maila i telefona, kao i traženje saveta ukoliko
je neophodno. 

U jesen, Naxhije Bucinca je napustila položaj Predsedavajućeg Odbora, ostali članovi odbora su prihvatili
njenu ostavku. Belgjyzare Muharremi ju je zamenila kao vršilac dužnosti Predsedavajućeg Odbora sve do novog
izbora na godišnjem sastanku MŽK-a u Decembru. 
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Članice MŽK-a započele sa sprovođenjem MŽK Kodeksa o Etici i Odgovornosti 
U 2006, članice MŽK-a su usvojile Kodeks o etici i odgovornosti  MŽK-a. Ovaj dokument postavlja standarde
odgovornosti i transparentnosti za članice MŽK-a u budućnosti. Kodeks obuhvata šest osnovnih načela: Misiju i
Program, Dobro upravljanje, Ljudske resurse, Finansijsku Transparentnost i Odgovornost, Civilnu Odgovornost i
Partnerstvo i Umrežavanje. Šta je najbitnije, kodeks je planiran da pomogne članicama u izgradnji njihovih
kapaciteta kao organizacije u pravcu održive budućnosti. Članice MŽK-a su potpisale sporazum o sprovođenju
kodeksa i započele sa radom u pravcu inkorporisanja načela iz kodeksa u njihov rad. 

U Novembru 2007, predstavnice MŽK-a su počele sa posećivanjem organizacija članica MŽK-a sa
obrascem prijave da pruže pomoć članicama u procenjivanju napretka dobijenog tokom sprovođenja kodeksa ove
godine. Brojne članice su popunile obrasce prijave i pripremile prateću dokumentaciju, kao što je naznačeno u
kodeksu. Na početku 2008.godine, komisija za procene u sastavu od dva člana iz odbora MŽK-a i tri učesnika
izabranih od strane organizacija članica MŽK-a na godišnjem sastanku, će proceniti da li su članice ispunile naj-
manje 30 procenata kodeksa u 2007, kao preduslov da ostanu članice MŽK-a u 2008. MŽK je isto tako pripremila
Kodeks o Etici i Odgovornosti na albanskom, srpskom i engleskom jeziku, kako bi dalje objasnila kodeks člani-
cama, budućim potencijalnim članovima, partnerima i potencijalnim donatorima (uz podršku Fonda Rockefeller
Brothers i Fondacije Kvinna till Kvinna). 

MŽK kao domaćin posete Globalnog Fonda za Žene
U aprilu, predstavnik Globalnog Fonda za Žene je obavila posetu Kosovu. Članice MŽK-a su organizovale sas-
tanke širom Kosova na kojima su članice iz regiona mogle naučiti nešto više o Globalnom Fondu Žena i dostupnoj
podršci za žene-vođe organizacija na Kosovu. Nakon sastanka, Globalni Fond za Žene je na međunarodnom
nivou cirkulisao bilten sa člankom o ženskim organizacijama na Kosovu.



stavile primere i razmenile iskustva zajedničkih aktivizma, regionalne saradnje i ženskog doprinosa u izgradnji
mira i rešavanju posleratnih konflikta. Advije Gashi je na konferenciji predstavila misiju i aktivnosti MŽK-a. Ona je
isto tako razmenila informacije o naporima kosovskih žena u integrisanju manjinskih zajednica u kosovsko
društvo. Učesnice su diskutovale i o rodnim stereotipima u medijima i uredničkim politikama novinarima. Učesnice
su bile veoma iznenađene činjenicom da su neke od medija na Kosovu pod upravom žena, rekla je Gashi.

Predstavnica MŽK-a pozvana na Prvu Međunarodnu Konferenciju Nobelove Inicijative Žena
Prva Međunarodna Ženska Konferencija Nobelove Inicijative Žena pod nazivom „Žene u Redefinisanju Mira na
Srednjem Istoku & šire“ se održala u Galway, Irskoj od 29-31 Maja. Osamdeset aktivistkinja za ženska prava iz 30
zemalja je pozvano na konferenciju, uključujući Izvršnu direktorku MŽK-a Igballe Rogova. Aktivistkinje širom sveta,
uključujući bivše političke zatvorenike, osnivače organizacija za međunarodna prava, stručnjake za razoružanje,
novinare i najposvećeniji aktivisti su se pridružili diskusijama, koje su imale za cilj da osnaže shvatanje kako se
privatne i javne dinamike nasilja nad ženama, pogotovo u Srednjem Istoku ukrštavaju. U nastavku, argumentovale
su da rešenja moraju reflektovati na dalji integrisani pristup. 

Nobelova Inicijativa Žena je osnovana 2006.godine od poznatih sestara laureata za Nobelov Mir Jody
Williams, Shirin Ebadi, Wangari Maathai, Rigoberta Menchú Tum, Betty Williams, i Mairead Corrigan Maguire.
Šest žena koje predstavljaju Severnu i Južnu Afriku, Evropu i Srednji Istok i Afriku, odlučilo je da zajedno spoje
retka iskustva u ujedinjenim naporima za mir sa pravdom i jednakošću.

MŽK prisustvovala Seminaru Metodologije Rodne Procene (GEM) za Informacije i Tehnologije
Od 19-21 oktobra, dve predstavnice MŽK-a su učestvovale na regionalnom seminaru Metodologije Rodne
Procene (GEM) u Sarajevu, organizovanom od strane One World Platform za Jugoistočnu Evropu (OWPSEE) uz
podršku Udruženja za Progresivne Komunikacije (APC) i ZaMirNet. Seminar je imao za cilj diskutovanje o pitan-
jima koja se odnose na ženska prava sa specifičnim fokusom na integrisanje rodnih pitanja u Informativne i
Komunikacione Tehnologije (ICT). Konferencija je rezultirala novom regionalnom online mrežom, putem koje su
učesnice konferencije planirale da redovno razmenjuju informacije. 

Međunarodno Umrežavanje i Razmena Informacija
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MKŽ konstantno razmenjuje informacije na lokalnom i međunarodnom nivou
MŽK nudi informacije putem svoje internet stranice i putem elektronske pošte istražiocima, piscima i aktivistima
širom sveta. Na primer, MŽK je u redovnoj korespondenciji sa Projektom za Zastupanje, koji publikuje blogove i
članke o radu mreže i njenih članica. Pored toga, predstavnice MŽK-a su dale brojne intervjue novinarima iz
RTV21, RTK, KTV, Lajmi, Express, Koha Ditore, časopis Teuta, Radio Dukagjini, Radio Kosova, Televizija Opinion,
Finski dnevni list, ženski časopis u Španiji, ženski časopis u Francuskoj, Austrijski dnevni list, Švedski dnevni list,
Švedski kanal osam i Švedski kanal jedan. Predstavnice MŽK-a su isto tako bile intervjuisane od međunarodnih
organizacija kao što su Human Watch i Amnesty International. MŽK je posebno razmenila informacije o ženskim
naporima da učestvuju na pregovorima o konačnom statusu Kosova, poziciji žena na Kosovu, i međuetničkoj
saradnji. 

Dve grupe Međunarodnih studenata posetile MŽK 
15 decembra 2006, studenti iz Evropskog Među-Univerzitetskog Centra za Ljudska Prava i Demokratizaciju sa
sedištem u Veneciji, Italija su posetili MŽK. Univerzitet sarađuje sa studentima Univerziteta u Prištini za organizo-
vanje poseta kosovskim institucijama i MŽK-u svake godine. Tokom susreta, diskutovali su o trenutnoj političkoj
situaciji na Kosovu i statusu žena na Kosovu. Isto tako, 20 februara 2007, druga grupa studenata sa Univerziteta u
Torontu, Kanadi, je posetila MŽK. Grupa je bila iznenađena ulogom ženskih organizacija na Kosovu pre, tokom i
nakon rata. 

Predstavnica MŽK-a prisustvovala Regionalnoj Konferenciji o Aktivnosti Žena
Od 14-16 juna, predstavnica MŽK-a Advije Gashi iz organizacije članice Norma Udruženje Advokata, prisustvovala
je na regionalnog konferenciji pod nazivom „Ženski Aktivizam – iskustva i dobre prakse u posleratnom periodu“ u
Banja Luci, Bosna i Hercegovina organizovanoj od Skupštine Helsinških Građana Banja Luke (HCA). Konferencija
je imala za cilj da analizira zakonsku i trenutnu poziciju žena u mirovnim i razvojnim procesima; razmeni pozitivna
i negativna iskustva; i predloži buduće aktivnosti. Tokom konferencije, žene-vođe organizacija iz regiona, su pred-
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Povećanje Učešća Žena u Politici i Donošenju Odluka 
Žene deluju: MŽK podržava Izgradnju mira u Jugoistočnoj Evropi 
Na „Samitu Žena za Održivi Mir u Jugoistočnoj Evropi“, održan 19 aprila, Regionalni Ženski Lobi za Mir i Bezbednost
u Jugoistočnoj Evropi, uključujući žene političarke i predstavnice civilnog društva iz Bosne i Hercegovine, Hrvatske,
Makedonije, Crne Gore, Srbije, Albanije i Kosova se sastao u Beču. Tokom sastanka, diskutovale su o političkoj
situaciji njihovih zemalja i kako žene mogu uticati mirovnom rešenju konflikta u regionu. Učesnice su stvorile strate-
giju za 2007. Samit je zaključen izjavom napisanom od strane Regionalnog Ženskog Lobija, koja je poslata Savetu
Bezbednosti Ujedinjenih Nacija. Deklaracija navodi sledeće:

Lobi izražava svoju veliku podršku Ahtisarijevom predlogu za budući status Kosova; Lobi podstiče Savet 
Bezbednosti da se osigura da nova rezolucija na Kosovu prepoznaje prava ljudske bezbednosti za sve 
žene i muškarce kao osnova za održivi mir na Kosovu i regionu; Lobi pozdravlja visoke standarde postavl
jene Ahtisarijevim predlogom za zaštitu prava svih etničkih i verskih zajednica i njihovo puno integrisanje u
Kosovsko društvo i; Regionalni Ženski Lobi prepoznaje prava raseljenih lica da se vrate na Kosovo; i da 
Vlada Kosova treba da podrži njihovo integrisanje. 

MŽK je preduzela odgovornost da organizuje logistiku i proces sastanka Regionalnog Ženskog Lobija, uz finansi-
jsku podršku UNDEF i UNIFEM-a. 

MŽK iznosi zabrinutosti Žena Evropskim donosiocima odluka
Tokom konferencije u Berlinu, pod nazivom „Put do 1325: Rodna perspektiva u Evropskoj Uniji (EU)“ od 4-6 maja,
Izvršna direktorka MŽK-a Igballe Rogova je opisala napore kojima se žene na Kosovu suočavaju tokom zalaganja
kod UNMIK-a za sprovođenje Rezolucije 1325. Ona je preporučila da bucuća misija EU na Kosovu treba da nauči
iz uspeha i padova UNMIK-a. U suštini, ona je pozvala misiju EU da uključi kosovske žene u sve procese
donošenja odluka. 

MŽK Prisustvovala Regionalnom Sastanku organizovanom od Fondacije Kvinna till Kvinna
Od 2-4 Novembra, Fondacija Kvinna till Kvinna (KtK) je organizovala regionalni sastanak u Albaniji. Budući da KtK
sarađuje sa ženskim lokalnim organizacijama koje generišu projekte na osnovu  potreba u njihovom društvu, one
su sakupile njihove partnerske organizacije sa Kosova i Albanije i diskutovale o brigama žena i kako KtK na
regionalnom nivou može doprineti u upućivanju ovih pitanja. Učesnice su se podelile u dve grupe: žene u pozici-
jama donošenja odluka i nasilje nad ženama. Tokom radnih grupa, žene sa Kosova i Albanije su diskutovale o
uzročnim faktorima koji utiču na ova pitanja i kako mogu sarađivati na regionalnom nivou. Isto tako su diskutovale
o budućim regionalnim kampanjama. 

Predstavnica MŽK-a govori o Rezoluciji 1325
Veprore Shehu, Direktorka organizacije članice MŽK-a, Medica Kosova, je prisustvovala konferenciji u Beču o
Rezoluciji Saveta Bezbednosti Ujedinjenih Nacija 1325 na kojoj je predstavila rad MŽK-a i ostalih ženskih organi-
zacija na Kosovu u pravcu sprovođenja Rezolucije. 
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Predstavnice MŽK -a su isto učestvovale na sastanku organizovanom između vladinih zvaničnika i nevladinih
organizacija. Kao rezultat saradnje koja teče, Ministarka Javnih Službi je javno prepoznala i podržala rad organi-
zacija civilnog društva, naročito ženskih aktivistkinja. 

U maju, zvaničnici iz Ministarstva Javnih službi su objavili Administrativno uputstvo br.2007/03 „Mere za
postizanje rodne jednakosti u institucijama javne administracije.“ MŽK je pozdravila uputstvo, koje je pokazalo
spremnost vlade da podrži poboljšanje pozicije žena na Kosovu. 

Tokom izbora, MŽK je sarađivala sa Ženskim Političkim odborom i ženama odbornicama kako bi diskuto-
vale o tome kako žene iz civilnog društva mogu podržati žene u politici da se približe glasačima tokom njihove
predizborne kampanje. Za ovo i druge aspekte njihove saradnje, MŽK je dobila podršku od UNIFEM-a. 

MŽK Razmenjuje Informacije o Ženama, Rezoluciji 1325 sa Vojnim bazama KFOR-a
U Julu je MŽK započela nizom informativnih sesija u bazama vojnih snaga KFOR-a. Osoblje MŽK -a je ponudilo
informacije o Kosovskom društvu, ženama na Kosovu i Rezoluciji Saveta Bezbednosti UN (UNSCR) 1325 o
ženama, miru i bezbednosti. MŽK je dvaput posetila kampove Finskog, Švedskog i Irskog KFOR-a. 

U Finskom kampu, Shehindere Dedushi iz ’Flake’, članica MŽK -a i organizacije koja radi u tom polju, je
govorila o problemima koje preokupiraju građane Lipljana. Sastanak je obezbedio prostor za umrežavanje i
ponudio je predstavnicima KFOR-a lokalni kontakt kome se mogu obratiti u odgovarajućim slučajevima koji se
događaju tokom njihovog patroliranja. U nekoliko kampova, MŽK je emitovala dokumentarni film „Šta je
Bezbednost“, korišćen pod datom nadležnošću producenta Crossing Bridges. Film je istražio pitanja ljudske
bezbednosti koja predstavljaju žene i sprovođenje Rezolucije 1325 na Kosovu. Film je poslužio kao katalizator za
interesantna pitanja i otvaranje raspravi. MŽK je od 2000.godine zahtevala od KFOR-a da uključi žene aktivistkinje
kao trenerice za trupe KFOR-a na Kosovu. Uz pomoć takvih sesija, žene aktivistkinje na Kosovu, su mogle da
prekinu postojeće predrasude za žene na Kosovu, da podignu svest of Rezoluciji 1325 i da upute ostala kritična
pitanja kao što su veze u bazama KFOR-a, prostitucija, trgovina belim robljem. Međutim, pre Jula meseca 2007,
samo je jedna poseta bila organizovana u bazi švedskog KFOR-a 2005 godine, praćena naporima zastupanja od
strane fondacije Kvinna till Kvinna. Nova runda informativnih sesija u bazama KFOR-a je organizovana zahvalju-
jući naporima Carl Henrik Assargarda, bivšeg političkog savetnika u glavnom štabu multinacionalnih vojnih snaga
KFOR-a, koji je aranžirao ove informativne sesije.

MŽK predstavila preporuke praćene Ahtisarijevim Planom
Izvršna Direktorka MŽK-a, Igballe Rogova, je 7 maja izlagala na seminaru organizovanom od organizacije SIDA u
Švedskoj na temu „Kosovo: put ka nezavisnosti“. Ona je govorila nakon što je Specijalni predstavnik UN za budući
status Kosova Martii Ahtisaari predstavio svoj predlog za budući status Kosova, visokim Evropskim donosiocima
odluka koji su prisustvovali seminaru. 

Rogova je predstavila kosovske napore za integrisanje Srba na Kosovu, uključujući rad Ženske Mirovne
Koalicije koja je zajedno spojila srpske i albanske žene aktivistkinje 2006.godine. Ona je rekla da političari u
Beogradu ohrabruju Srbe na Kosovu da se ne integrišu i da manipulišu srbima. Ona je dala primer jednog pred-
stavnika delegacije srba koji je naredio srpskoj zajednici da ne sarađuje sa albancima. Pri završetku, Rogova je
navela svoju zabrinutost za mirovne aktivistkinje u Srbiji kojima je prećeno od strane Vlade Srbije. Pretnje su pro-
tekle nakon što su one javno podržale nezavisnost Kosova. Ona je preporučila da bi Švedsko Ministarstvo
Spoljnih Poslova trebalo da vrši pritisak na Srpsku vladu u odbacivanju takvih pretnji i osiguravanju bezbednosti za
aktivistkinje u Srbiji. 

Pored ostalih prisutnih na seminaru su bili i ambasadori iz Rusije, Srbije i Albanije; predstavnici
Ministarstva Spoljnih Poslova Švedske; Ann-Sofie Nilsson – Šefica Švedske Kancelarije na Kosovu; predstavnici
SIDA, razne Švedske Organizacije, i članovi Srpske i Kosovske diaspore.

MŽK nastavila saradnju sa Ženskim Političkim liderima
U 2007-oj godini, MŽK je sarađivala sa vladinim institucijama na nekoliko načina. 23 marta, Ženski politički odbor
Skupštine Kosova je pozvao predstavnice mreže na okrugli sto na temu „Žene i Izbori“. Okrugli sto je zahtevao da
se identifikuju načini za saradnju žena u civilnom društvu i politici, kao i da diskutuju o Kosovskom Izbornom
Zakonu. 

U aprilu, Agencija za Ravnopravnost polova iz Ureda Premijera je održala sastanak na kojem je pred-
stavila Memorandum o razumevanju. Dokument podvlači prava i obaveze za zvaničnu saradnju između nevladinih
organizacija i Agencije za Ravnopravnost polova. 24 Maja, MŽK je potpisala početni dokument i odmah nakon
toga i Memorandum o Razumevanju, koji se konkretno odnosio na svrhu saradnje između MŽK -a i Agencije. Kroz
celokupan proces, MŽK je održavala vodeće razgovore sa predstavnicima Ženskog Političkog odbora iz Skupštine
Kosova. 
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Ženska Mirovna Koalicija nastavlja sa slanjem pisama
Ženska Mirovna Koalicija (ŽMK) je osnovana 2006.godine od MŽK-a i Mreže Žena u Crnom Srbije (ŽuC) vezano
sa pregovorima koji se odnose na politički status Kosova. ŽMK je nezavisna inicijativa građana osnovana na žen-
skoj solidarnosti koja istupa protiv nacionalnih, etničkih i verskih granica, prepreka i podela. 

12 februara, Ženska Mirovna Koalicija (ŽMK) poslala je pismo g. Ahtisariju, Izaslaniku UN za Pregovore o
budućem statusu Kosova, kako bi podsetili njega, pregovarački tim, međunarodnu zajednicu o osnovnim tačkama
za razmatranje tokom pregovora. Za sva pisma ŽMK-a posetite stranicu: www.womensnetwork.org.

Ženska Mirovna Koalicija napravila nacrt za buduće planove
29 marta, strateška grupa ŽMK-a se sastala u kancelarijama MŽK-a u Prištini. Tokom sastanka, grupa je diskuto-
vala o prethodnim aktivnostima koalicije. Ona je isto tako analizirala uticaj nedavnih političkih razvoja na Kosovu i
Srbiji o aktivistima u odgovarajućim zemljama. Koalicija je sastavila svoju strategiju i aktivnosti za 2007, koje
uključuju koordinacione sastanke u toku, pripremu materijala koji promoviše koaliciju, i pripremu dokumentarnog
filma o radu ŽMK-a. RTV21 je ponudila besplatnu produkciju ovog dokumentarnog filma. Koalicija planira i dalju
podršku umrežavanja između ženskih organizacija na Kosovu i Srbiji i nastavak međunarodnog zastupanja. 

Tokom sastanka, predstavnice UNIFEM-a su ponudile podršku i pragmatične predloge za buduće
aktivnosti koalicije. UNDEF je dao finansijsku podršku sastanku. 

Ženska Mirovna Koalicija održava drugu godišnju Konferenciju „Kroz Žensku solidarnost u pravcu
Pravednog Mira“ 
Više od šesdeset ženskih aktivistkinja koje predstavljaju srpske i albanske organizacije sa Kosova i Srbije se sastalo u
Strugi, Makedonija od 31 Avgusta do 3 Septembra na drugoj godišnjoj konferenciji Ženske Mirovne Koalicije (ŽMK),
pod nazivom „Kroz Žensku Solidarnost u pravcu Pravednog Mira“. 

Osnat Lubrani iz UNIFEM-a, Staša Zajović iz Mreže Žena u Crnom iz Srbije (ŽUC) i Igballe Rogova iz MŽK-a
su otvorile konferenciju. Nakon toga, je Staša Zajović, tokom prvog panela navela važnost feminističkog pristupa
tranzicionalnoj pravdi, Miloš Urošević je dao specifične primere o tome kako su ŽUC podržale procese tranzicione
pravde posećujući preživele sa rata i posmatrajući pravedne procese protiv ratnih zločinaca, pored ostalih inicijativa.
Nakon toga je usledilo izlaganje Veprore Shehu o pravdi nad ženama koje su pretprele seksualno nasilje, Nexhmije

MŽK Posmatra Sprovođenje Rezolucije 1325 na Kosovu
Počevši od Juna, ekipa MŽK -a za istraživanje je intervjuisala glavna lica iz političkog života Kosova kako bi doku-
mentovala i procenila sprovođenje Rezolucije UN 1325 na Kosovu. Njihovo istraživanje je obuhvatalo intervjue sa
lokalnim političarima, aktivistima civilnog društva, osobljem UNMIK-a i drugim vodećim licima. Istraživanje se trudi
da odredi da li se rezolucija o ženama, miru i sigurnosti, priznata od Saveta Bezbednosti UN-a 2000.godine i
sprovedena u svim zemljama, sprovodi na Kosovu nakon osam godina. Rezolucija pokriva polja kao što su
uključivanje žena u donošenje odluka i izgradnja mira, napor za podizanje ženskog mainstreama u mirovnim misi-
jama, i zaštita žena i devojaka od rodnog nasilja tokom i nakon konflikta. 

Profesorka Lynne Alice iz Univerziteta Deakin u Australiji, je koordinisala ovo istraživanje. Tokom njenog
rada na Prištinskom Univerzitetu od 2001 do 2003, ona se nekoliko puta vratila Kosovu kako bi pomogla civilnom
društvu i univerzitetskoj inicijativi. Ona je poslednja dva meseca iskoristila u pregledavanju istraživanja urađenog
od strane lokalne ekipe za istraživanje: Dafina Beqiri,
Albana Lumi i Ali Misimi. Elizabeth Carolan, pripravnik
iz Irske, je isto tako dala svoj doprinos prilikom istraži-
vanja. Istraživanje je podržano od UNDEF-a i
UNIFEM-a. 

Žene Ženama su sličan projekat obavile u
Bosni i Hercegovini. Lynne Alice i članice ekipe za
istraživanje su otputovale u Sarajevo u Septembru, da
bi pomogle u poslednjoj fazi sakupljanja podataka. Na
sedmoj godišnjici Rezolucije, 31 Oktobra, izvršni pre-
gled izveštaja je širom raspodeljen putem elektronske
pošte. MŽK planira da objavi konačni izveštaj 5
decembra u Prištini u Hotelu Grand. 

Istraživački tim MŽK-a (u smeru kazaljke na
satu od levog ugla): Elizabeth Carolan, Dafina
Beqiri, Albana Lumi, Ali Misimi, i Lynne Alice.
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da posete kosovske zajednice posebno one zahvaćene nasiljem kao što je Suva Reka i da čuju albanske žene kako
dele njihova lična iskustva iz prošlosti u Srbiji. Učesnice su istakle važnost razmene i dokumentovanja ličnih istorija
Albanaca i Srba kao deo procesa tranzicione pravde. Izveštaj sa konferencije, koji će biti dostupan od strane MŽK-a ili
ŽUC-a ove jeseni će istaći njihove konkretne planove i akcije i uvešće celokupne akcije konferencije. 

Konferencija se razvila na osnovu fondacije osnovane tokom prošlogodišnje konferencije, koja se fokusirala
na izgradnju mira i povećanju koordinacije i saradnje između Srpskih i Albanskih ženskih organizacija na Kosovu i
Srbiji. Kosovske i srpske aktivistkinje su bile počastvovane specijalnim gostima širom sveta, uključujući predstavnice
Fondacije Kvinna till Kvinna, UNIFEM-a, Urgent Action Fund i Žene u Crnom Izrael. ŽMK je dobila značajnu podršku
za konferenciju od strane UNIFEM-a i UNDEF-a. 

Za preporuke konferencije, u pravcu veće razmene informacija između aktivistkinja sa Kosova i Srbije, MŽK je
nakon konferencije poslala kontakt podatke Mreži Žena u Crnom iz Srbije o svojim članicama organizacije. U novem-
bru, MŽK je poslala  Ženama u Crnom prvu dvomesečnu izjavu o bezbednosnoj situaciji na Kosovu, kako bi ih
informisala o poslednjim političkim i bezbednosnim razvojima. 

Regionalni Ženski Lobi je učinio da se Prioriteti Žena čuju i dalje
Regionalni Ženski Lobi (RŽL) za Mir i Bezbednost u Jugoistočnoj Evropi je sastavio tri izjave u 2007, dok je MŽK
preduzela aktivnu ulogu u distribuisanju ovih izjava lokalno i međunarodno. Predstavnica MŽK-a je isto tako služila
kao kontakt osoba na Kosovu za dalja pitanja i intervjuisanja vezana za izjave. 19 aprila, RŽL je napisala pismo
članovima Saveta Bezbednosti UN-a, zahtevajući sastanak sa misijom za pronalaženje činjenica Saveta
Bezbednosti UN-a koja je planirala da obavi posetu Prištini i Beogradu tog meseca. Kao rezultat pisma i nakon
snažnih zastupajućih napora UNIFEM-a, članice RŽL-a pozvane su na neformalni sastanak u Prištini sa Misijom
za pronalaženje činjenica Saveta Bezbednosti UN na kome su zastupali o novom rešenju za politički status
Kosova, i preporučili da se žene više uključe u budućim političkim razgovorima, kao i o Rezoluciji 1325 između
ostalih pitanja. 

20 aprila, RŽL je napisao drugo pismo koji zahteva od Republike Srbije da prikaže cenzurisane doku-
mente. Nakon toga, 7 septembra, RŽL je objavio izjavu koja zahteva podršku ženama kandidatkinjama na
nacionalnim izborima na Kosovu. Sve izjave su dostupne na web stranici MŽK-a:  www.womensnetwork.org.

Fetahu je predstavila potencijalne izazove kojima se žene u civilnom društvu mogu suočavati prilikom podržavanja
tranzicione pravde. Nakon govora panelistkinji, usledio je rad/rasprava u radnim grupama. 

Predveče su članice koalicije učestvovale na uličnoj performansi u centru grada Struge. Radoznali turisti i
lokalni građani su zastali da vide performansu, koja na simboličan način postavlja pitanje da li bi bilo bolje da se novac
iz plaćenih taksi potroši na hranu i pomoć nego na vojsku. Dok su neke od članica ŽMK-a učestvovale na performansi,
ostale su nosile znakove o podršci mira i diskutovale o prospektima sa prolaznicima. 
Drugog dana, Haya Shalom iz
Žena u Crnom u Izraelu, Marija
Perković, Jasmina Mitrinović,
Mima Rasić, Igballe Rogova i
Flora Macula su govorile o žen-
skoj solidarnosti, miru i bezbed-
nosti. Učesnice su nakon toga
razmenile konkretne akcije koje
ŽMK može da preduzme
sledeće godine. Jedan od
ishoda je uključivao i plan ŽMK
članica da posete srpske
enklave na Kosovu. 

Nakon uspešne ulične
performanse prethodne večeri,
aktivistkinje su se nadale da
povećaju vidljivost napora ŽMK-
a i žena u pravdu mira preko
nacionalnih i etničkih prepreka
putem uličnih performansi širom
Kosova. Srpske članice ŽMK-a
su izrazile njihovo interesovanje
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MŽK obučava glasače o Ženskim Kandidatima i Novom Izbornom Sistemu
U Novembru je, MŽK sarađivala sa Organizacijom za Evropsku Bezbednost i Saradnju (OEBS) i UNIFEM-om za
obučavanje glasača o novom izbornom sistemu na Kosovu i ženama kandidatkinjama. Organizacije članice MŽK-
a su uredile da na sastancima prisustvuje više od hiljadu građana koji predstavljaju sve etničke grupe širom
Kosova. Tokom sastanaka, članice MŽK-a su davale uputstva za korišćenje novog sistema izbora sa otvorenim lis-
tama i razdelile publikaciju sa informacijama o ženama kandidatima, pripremljenu od strane Centra za Obuku i
Rodne Studije. Predstavnice MŽK-a su se pojavljivale i u programima rasprave na lokalnim medijima da bi pojas-
nile izborni sistem.

MŽK Nadgleda Obećanja Izborne Kampanje
Od 1999, lideri kosovskih političara su kao izgovor koristili konačni status Kosova za neuspeh u ispunjavanju
svakodnevnih potreba građana. Nakon što je politički status Kosova odlučen, brojna socijalna pitanja koja
preokupiraju Kosovsko društvo će nestati (npr. visoki stepen nezaposlenosti, loši putevi, nedovoljna el.energija i
voda). Političari se više neće moći kriti iza administracije Ujedinjenih Nacija za njihove neuspehe u ispunjavanju
potreba građana koji žive na Kosovu. Istovremeno, izbori u Novembru su koristili sistem otvorenih lista, putem
kojih su građani glasali o pojedincima pre nego političkim partijama. Novi izborni sistem omogućava građanima da
drže odgovornima donosioce odluka. Sada, građani imaju moć da nadgledaju kako individualno izabrani
zvaničnici, kao i političke partije, ispunjavaju njihove potrebe praćene obećanjima datim tokom izborne kampanje. 

U oktobru i novembru 2007, uz podršku Balkan Trusta za Demokratiju, MŽK je započela sa nadgledanjem
datih obećanja političara i političkih partija građanima u medijima tokom njihovih predizbornih kampanja, kao i
sakupljanje platformi političkih partija. U budućnosti će MŽK koristiti ovaj vid pomoći građanima da održe izabrane
zvaničnike odgovornim nad njihovim obećanjima.

Građani Proglasili Nezavisnost Kosova 
23 Jula građani su zahtevali da se odredi datum za rešavanje političkog statusa Kosova. Demonstracije u Prištini
su rezultovale iz sastanaka održanih sa ad-hoc koalicijom grupe lokalnog civilnog društva, uključujući MŽK.
Koalicija je osnovana kako bi koordinisalo aktivnosti prateći odbijanje Ahtisarijevog plana od strane Saveta 

Bezbednosti UN-a i perspektivu odlaganja pregovora u vezi sa političkom budućnošću Kosova. 
Sakupljajući se ispred Narodnog Pozorišta, demonstranti su proglašavali nezavisnost Kosova jednom simboličkom
akcijom dizajniranom da vrši pritisak nad lokalnim i međunarodnim donosiocima odluka kako ne bi više odlagali
proces. Nakon njihovih izjava, građani su nastavili sa igrom na ulici. Aktivnost je završena mirnim putem, bez
ikakvih incidenata. 

Protest je organizovan kako bi se uklopio sa sastankom delegacije Vlade Kosova i Američkog Državnog
Sekretara Condoleezza Rice u Washington DC-u, na kome je diskutovano o političkom stagniranju zbog političkog

statusa Kosova. 
Protest je posećen
od otprilike 200 ljudi i
bilo je propraćeno od
strane medija na
Kosovu i van
Kosova.

Građani igraju u 
centru Prištine nakon
proglašenja 
nezavisnosti Kosova.
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Borba protiv Trgovine i Nasilja nad Ženama

Anisa Ismaili i Ilire Vinca-Çelaj izvode debi 
predstave “Svakog Ponedeljka” na godišnjem 

sastanku MŽK-a 2006

MŽK Doprinela Budućoj Strategiji za Kosovo i Srbiju
Predstavnica MŽK-a, organizacije članice MŽK-a i žene stručnjaci koje predstavljaju razna područja na Kosovu su
prisustvovale simpozijumu pod nazivom „Izgrađivanje naše Evropske Budućnosti – Umrežavanje Srpskih i
Kosovskih Žena“ u Beču 5-6 Novembra 2007. Žene iz Srbije i sa Kosova su se podelile u radne grupe da bi disku-
tovale o pitanjima uključujući „Obrazovanje – Strategije za Razvoj Evropskog identiteta,“ „Mediji – Strategije za
Sprečavanje Konflikta i Pomirenje Menjanjem Slike ’Ostalih’,“ i „Ekonomska i Socijalna Pitanja – Strategije za
Osnaživanje Ženskog Učešća.“

Učesnici konferencije su predstavili svoje preporuke Austrijskom Federalnom Ministru za Evropska i
Međunarodna Pitanja, Ursuli Plassnik i međunarodnim donosiocima odluka na samom kraju konferencije.

22
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“Svakog ponedeljka” lansirao svoju kampanju
U pozorištu ODA je 8-og Marta lansirana kampanja protiv nasilja nad ženama predstavom italijanskog dramatičara
Sara Bogatti pod nazivom „Svakog Ponedeljka u 13:30h“ pod pokroviteljstvom MAMACASH. MŽK je pomogla u
podizanju fondova za ovu bestseler predstavu, koja je među najbolje urađenim show programima u Italiji za
pitanja žena i njihovi stavovi nad njihovom ulogom u društvu. Predstava jednog čina, prikazuje portret tri intelektu-
alnih žena koje se jednom nedeljno sastaju u parku kod klupe, kako bi razgovarale o tome kako je to biti žena u
modernom društvu. Uspešne poslovne žene, još
uvek se suočavaju raznim profesionalnim i emo-
cionalnim problemima tokom rada sa muškim
kolegama. 

Svetla komedija, je prenela svoju poruku lako
i univerzalno, iznad kulturnih ili nacionalnih granica.
Predstava je u celini urađena od strane žena:
Direktor Burbuqe Berisha, Asistent direktora Shota
Bukoshi, Scenski dizajner Rozafa Basha,
Kostimograf Iliriana Loxha-Basha, Šminka Labinote
Geci, glume: Ilire Vinca-Celaj, Anisa Ismaili i
Arberesha Grabovci-Nixha. 



MŽK Podržala Poboljšan Pristup Reproduktivnom Zdravstvu za Žene
Isto tako, kroz već pomenut projekat podržan od UNFPA-a, MŽK je obezbedila direktnu podršku Medici Kosova.
Ovim fondovima, Medica je pružala zdravstvene usluge ženama u ruralnim područjima, kao i preglede ranog otkri-
vanja raka dojke. Medijska kampanja MŽK-a i rasprave sa građanima organizovane u svakom regionu će isto tako
diskutovati o raku dojke i ozbiljnim zdravstvenim pitanjima kojima se žene suprotstavljaju. Pored toga, kroz ovaj
projekat su se omogućili fondovi za pružanje boljih zdravstvenih usluga za žene koje žive u utočištima.  

MŽK i Kosovski Centar za Borbu protiv Raka dojke JETA/VITA Započeli Borbu Protiv Raka dojke na
Kosovu 
Kosovski Centar za Borbu protiv Raka dojke JETA / VITA (KCFBC) je uz podršku MŽK-a organizovao kampanju
tokom meseca marta za podizanje svesti kod žena i društva o značajnom zdravstvenom problemu, raku dojke.
Nažalost, na Kosovu nema dovoljno tačnih podataka o ovoj bolesti, međutim podaci iz ostalih zemalja u regionu
predlažu da jedna u devet ili deset žena pati od raka dojke. Rak predstavlja najopštiji slučajni uzrok smrtnosti
među ženama.  

Dok se pojava raka dojke na Kosovu povećala, uslovi za sprečavanje, rano otkrivanje i tretiranje su
izuzetno ograničeni. Na Kosovu nedostaju osnovni uslovi za borbu protiv raka dojke: Onkološki Institut sa kvali-
fikovanim medicinskim osobljem i neophodna oprema; institucionalna i socijalna organizacija za pružanje kon-
stantnog institucionalnog tretmana; i podrška ovim institucijama i programima. 

KCFBC i MŽK su napisale pismo i zatražile sastanak sa Premijerom i Ministrom Zdravstva kako bi se poz-
vali na osnivanje Nacionalne Strategije za Borbu Protiv Raka dojke; finaliziranje izgradnje Onkološkog Instituta i
puštanje u rad istog; i još brojni ozbiljni napori stvaraoca politika i vlade, pogotovo uzimanje u obzir opasnosti koje
u sebi nosi rak dojke mnogim ženama. 8 Marta su, MŽK i KCFBC organizovale potpisivanje peticije, bodrile
građane da potpišu peticiju koja se poziva na sprovođenje ovih zahteva. Pored toga, MŽK i  predstavnici KCFBC-
a su se pojavljivali na televizijskim debatama i okruglim stolovima na ovu temu. MŽK se zalagala da se
obaveštenja javnih službi prikažu na nacionalnim televizijskim stanicama. Štamparija KOHA, Crveni Krst Kosova, i
svi mediji su podržali ovu kampanju.

Mreža Žena Kosova
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Poboljšanje Zdravlja Žena 
MŽK podržava utočišta i napore protiv rodnog nasilja
Tokom drugog dela 2007, MŽK je direktno bila uključena u projekat pod nazivom „Predstavljanje Bezbednosti,
Promovisanje Zdravlja; Suzbijanje Rodno-osnovanog Nasilja na Kosovu“, podržano od Narodnog Fonda
Ujedinjenih Nacija (UNFPA). Kosovu nedostaje neophodna infrastruktura da podrži žene i decu koja pate od
rodno-osnovanog nasilja. Postojećim utočištima koja štite žrtve nasilja nedostaje dovoljna finansijska podrška za
pružanje adekvatne zdravstvene nege žrtvama, adekvatna zaštita, i pomoć u njihovom integrisanju u društvo.
Pored toga, postoji manjak održive saradnje između svih aktera koji se bave rodno-osnovanim nasiljem. 

MŽK se uključila u ovaj projekat da bi pomogla povećanje finansijske podrške za utočišta kao i podržati
razvoj specifičnih sistema saradnje između utočišta, da bi se bolje zaštitile, pomogle i podržale žrtve nasilja. Kroz
ovaj šestomesečni projekat podržan od UNFPA, MŽK je omogućila direktnu pomoć za četiri utočišta na Kosovu.
Partneri MŽK-a su za ovaj projekat održavali redovne koordinacione sastanke, tokom kojih su radili na osnivanju
specifičnih procedura i standarda funkcionisanja utočišta, kao i problema i diskutovali o ključnim pitanjima koja se
tiču utočišta. 

Kroz ovaj projekat, MŽK u saradnji sa svojim partnerima, predvodi ispitivanje o rodno-osnovanom nasilju
na Kosovu i potencijalne odnose sa ženskim reproduktivnim zdravljem. Prvo istraživanje te vrste na Kosovu, ima
za cilj da omogući najnovije informacije dostupne za ova pitanja, kao i da postavi preporuke politike koja će se
koristiti u medijskoj/zastupajućoj kampanji MŽK-a. MŽK će koristiti preporuke iz istraživanja da zastupa kod rele-
vantnih institucija za redovnu podršku utočištima, kao i ostale politike preporuke identifikovane kroz istraživanje. 
Kroz projekat, Mreža je isto tako organizovala medijsku kampanju za podizanje svesti o problemu nasilja nad
ženama i izlagala u javnosti preporuke svim relevantnim akterima koji rade u borbi proti rodno-osnovanog nasilja. 

MŽK i njene organizacije članice rade da tome da informacije o rodno-osnovanom nasilju i uticaj na repro-
duktivno zdravlje dosegne do žena i muškaraca u ruralnim i urbanim područjima. Organizacije članice MŽK-a su
odigrale važnu ulogu u stvaranju ovog projekta uspešnim, ili uz učešće na koordinacionim sastancima, izgrađujući
standarde za utočišta, učestvovajući na istraživanju ili organizovanju aspekta javne informativne kampanje.
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Bord Direktora MŽK-a u 2007:

Predsednik Borda - Naxhije Buçinca (Prosvetni Veterani)
Behar Selimi, (Kosovska Policijska Služba)
Belgjyzare Muharremi, (Otvorena Vrata)
Besim M. Kajtazi, (Ministarstvo Javnih Službi)
Delina Fico, (Javna Administracija, Albanija)
Marte Prenkpalaj, (Motrat Qiriazi)
Vjosa Dobruna, (Radiotelevizija Kosova)

Tokom MŽK godišnjeg sastanka u Decembar,
članovi su izabrali novog direktorskog odbora
za 2008 (levo desno, gore dolje):

Nazlie Bala (UNDP - WSSI) 
Predsednik Borda - Belgjyzare Muharremi
(Otvorena Vrata)
Arjeta Rexha (Gender Training and Research 
Centre)
Besim M. Kajtazi (Ministarstvo Javnih Službi)
Veprore Shehu (Medica Kosova)
Behar Selimi (Kosovska Policijska Služba)
Marte Prenkpalaj (Motrat Qiriazi)

Mreža Žena Kosova
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Bord Direktora MŽK 

Građani potpisuju peticiju pozivajući
vladu da stvori strategiju za borbu pro-

tiv raka dojke i da završe izgradnju
onkološkog instituta. 



Mreža Žena Kosova

29

Igballe Rogova – Izvrsni Direktor
Aida Dërguti – Menadžer Programa
Besa Shehu – Menadžer Finansija
Alba Loxha – Menadžer za Informisanje i Javne Odnose

Nicole Farnsworth – Savetnik i istraživač 
Aida Dërguti – Koordinator projekata
Besa Ahmeti – Koordinator projekata

Adelina Berisha – Istraživač
Mimoza Gashi – Istraživač

Dafina Beqiri – Istraživač za projekat ‘Rezolucija 1325’, Koordinator za projekat ‘Kod Vladanja MZGK’ 
Linda Gusia – Savetnik za medijsku kampanju

Lynne Alice – Voda istraživanja oko sprovođenja Rezolucije 1325
Ali Misimi – Istraživač projekta ‘Rezolucija 1325’

Albana Lumi – Istraživač projekta ‘Rezolucija 1325’ 
Remzije Asllani – Koordinator projekata

Elizabeth Carolan – Praktikant (jun - avgust) iz Irske 
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Stalni Radnici u MŽK 

Radnici u Projektima 2007
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Finansijski Podržavaoci MŽK 

Distribucija Potrošnja

Tokom 2007, programi i aktivnosti MŽK su dobili podršku od strane:

Balkanskog Trusta za Demokratiju (BTD)
Fodnacije Kvinna till Kvinna (KtK)
Mamacash
Organizacije Evropsku Bezbednost i Saradnju (OEBS) 
Fond Brace Rockefeller (RBF)
Svajcarske Agencije za Razvoj i Saradnju (SDC)
Urgent Action Fund (UAF)
Fond Ujedinjenih Nacija za Demokratiju (UNDEF)
Razvojni Fond Ujedinjenih Nacija za Zene (UNIFEM) 
Narodni Fond Ujedinjenih Nacija (UNFPA)

Način Potrošnja Suma Procenat

Plata za osoblje 47,573 12%

Direktna podrška članice 112,051 29%

Programi i aktivnosti 155,728 41%

Preostali iznos za nastavljanje aktivnosti 67,608 18%

Ukupno 382,960 100%

MŽK Finansijski Izveštaj 2007

Donator Project
Remaining
from 2006

Received
Spent /

Expenses
Remaining

1 RBF KWN Capacity Building 1,637.37 22,276.68 22,664.68 1,249.37

2 BTD Good governance through educating voters 14,717.79 8,330.80 6,386.99

3 KTK Strengthening KWN's Capacity for Advocacy 28,593.00 27,610.00 983.00

4 MAMA CASH "Every Monday" theater play 11,900.00 11,900.00 0.00

5 OSCE Why Vote? 25,780.00 25,139.22 640.78

6 OSCE Voter Education Campaign to rural areas 3,300.00 3,300.00 0.00

7 SDC Relations and Advocacy Project 8,400 8,400.00 0.00

8 UNDEF (2007-2008)
Women Networking for Peace and Regional
Stability

137,609.80 102,049.21 35,560.59

9 UNFPA Protecting health combating violence 108,981.32 89,960.64 19,020.68

10 UNIFEM Regional Women’s Lobby Meeting in Vienna 8,200.00 8,200.00 0.00

11 UNIFEM (2007-2008)
Empowering women in decision making and increas-
ing good governance through educating voters

9,600.00 6,000.00 3,600.00

12 Urgent Action Fund Citizens Public  Manifestation 3,600.00 3,430.00 170.00

Total 1,637.37 382,958.59 316,984.55 67,611.41



jama; i posećivanje srpske zajednice na Kosovu. Program „Osnaživanje kapaciteta mreže“ će obuhvatati: Stalno
izdavanje tromesečnog biltena MŽK-a „Glas Kosovskih Žena“ i godišnje izveštaje; Nadgledanje i sprovođenje MŽK
Kodeksa Etike i Odgovornosti; Organizovanje donatorskih sastanaka o upoznavanju donatora o područjima
stručnosti članica u ispunjavanju Kodeksa; Prevod web stranice MŽK-a na tri jezika i dodavanje još informacija o
organizacijama članica; i pružanje usluga članicama kao što su dobijanje fondova, prevod i organizacioni razvoj.

Mreža Žena Kosova
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Budući Programi MŽK-a
0d 28-29 marta 2008, članice Odbora Direktora MŽK-a, Savetodavni Odbor i osoblje, se sastalo u Tirani, Albanija
da bi stvorili strateški plan MŽK-a za 2008-2010. Sastanak je rezultirao strateškim planom kojeg će MŽK pratiti
sledeće tri godine. MŽK će održavati isti cilj (misiju) organizacije i slične strateške objektive. MŽK je razjasnila pro-
grame koji će doprineti svakoj od ovih objektiva, kao i specifične aktivnosti unutar svakog programa. 

Prvi cilj MŽK-a biće „Osigurati jednako, efikasno i aktivno učešće žena i devojaka u politički, ekonomski i
društveni razvoj Kosova.“. Prvi program pod ovim ciljem jeste „Povećanje učešća žena u politici i donošenju
odluka,“ koji će obuhvatati sledeće aktivnosti: Nadgledanje sprovođenja mehanizama kroz postizanje ravno-
pravnosti polova; obuhvatanje Rezolucije 1325 SBUN; Zastupanje u pravcu povećanja učešća žena u sastavljanju
i sprovođenju bezbedonosne politike; i koordinativni i kooperacioni sastanci sa političkim partijama. Drugi program
„Osnaživanje glasača“, obuhvata: Pomoć glasačima u kampanjama zastupanja u deset opština; Stvaranje tele-
fonske linije i email adrese za glasače gde mogu dostaviti preporuke i žalbe o političkim liderima; i medijska kam-
panja. Vezano za ove aktivnosti, MŽK planira da blisko sarađuje sa Agencijom za Ravnopravnost Polova, nefor-
malnom grupom žena članica skupštine i Kosovskom Policijskom Službom. 

Drugi cilj MŽK-a biće „Poboljšati ženska ljudska prava u svim životnim sferama na Kosovu.“ Program
„Poboljšati zdravlje žena“ će obuhvatati: Lekarsku kontrolu žena u ruralnim područjima sa mobilnom klinikom
Medica Kosova i podrška kampanji protiv raka dojke Kosovskom Centru za Borbu protiva Raka Dojke. Drugi pro-
gram, „Smanjenje trgovine ljudima i nasilje u porodici,“ će obuhvatati: Podršku Kosovskoj Koaliciji protiv Nasilja u
Porodici i Seksualnog Nasilja; Osnivanje Nacionalnog Akcionog Plana protiv nasilja u porodici u saradnji sa
Agencijom za Ravnopravnost Polova, Inicijativa za Bezbednost i Sigurnost Žena i UNDP; i zastupanje za, pomoć
u sastavljanju i kasnije nadgledanje sprovođenja Zakona protiv Nasilja u Porodici zajedno sa Agencijom za
Ravnopravnost Polova i Neformalne Grupe Žena Poslanica Skupštine. 

Na osnovu svog trećeg cilja, „Poboljšati i povećati saradnju između ženskih grupa i organizacija na
Kosovu, regionu i međunarodno,“ program „Povećanje učešća žena u regionalnoj izgradnji mira,“ uključuje: sas-
tanke, zastupanje, godišnje konferencije, obuhvatanje u procese tranizicione pravde i podizanje svesti kao deo
Ženske Mirovne Koalicije; Regionalno umrežavanje, pogotovo u saradnji sa Makedonskim ženskim organizaci-
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Edona 
Hafize Hajdini
044 657 920

ngoedona@yahoo.com
Uroševac

Elena Gjika
Lale Grabanica
044 199 167

grabanica@hotmail.com
Klina

Familja dhe Shpresa
Atifete Bytyqi
044 329 196

atifetebytyqi@hotmail.com
Klina

Femra në Veprim
Kadrije Piliqi
044 227 820

kpiliqi@yahoo.com
Kačanik

Flaka 
Shehindere Dedushi

044 195 940
delidedushi@hotmail.com

Lipjan

Foleja 
Gjyzel Shaljani
044 219 612

gjyzelshaljani@gmail.com
Prizren

Fortesa
Sanije Jahiri
044 643 665

sanije200@hotmail.com
Kamenica

Gruaja Familjare
Nadire Kryeziu
044 217 223

gruaja_familjare@hotmail.com
Prizren

Gruaja për Gruan
Shemsije Xhaferi

044 155 286
xhaferi_shemsije@hotmail.com

Orahovac

Grupi i Veteranëve të Arsimit
Naxhije Buçinca

044 233 633
naxhi_gva@yahoo.com

Priština

Hadër 
Resmije Krasniqi

044 278 538
haderprizren@hotmail.com

Prizren

Handikos
Drita Vukshinaj
044 263 636

handikos_pz@hotmail.com
Prizren

Handikos
Mehreme Llumnica

044 198 688
mehremellumnica@hotmail.com

Priština

Hanëmeli
Lirije Gash

044 343 709
liriyegas@hotmail.com

Priština

Hareja
Sahadete Dula
044 204 321

shpg.hareja@hotmail.com
Prizren

Naše Članice
Ato

Fikrije Ferizi
044 332 558

qendraegruas_ato@hotmail.com
Vučitrna

Bardha
Raza Sadrija
044 104 126

Priština

Briga
Mirosllavka Simonovic 

063 7210 616
miroslavkabriga@yahoo.com

Goraždevac

Centari Romani Gjuvlenge
Emsale Mergjollari

044 274 671
emsalemergjollari@hotmail.com

Prizren

Dera e Hapur
Belxhyzare Muharremi

044 124 423
betimuharremi@hotmail.com

Priština

Diana 
Silvana Vokshi
044 769 778

Ðakovica

Dora Dorës
Vjosa Curri

044 216 616
dora_dores@yahoo.com

Priština

Dora e Ngrohtë
Drita Rama 

044 264 102
drita.g.rama@gmail.com

Orahovec

Drita 
Fexhrie Mavriqi
044 350 823

febimav@yahoo.com
Priština

Dua
Ilirjana Kryeziu
044 309 439

ojq_dua@yahoo.com
Prizren

Ajo 
Maria Kurti

044 286 319
ugafrodita@hotmail.com

Uroševac

Alma 
Shemsije Seferi
044 257 443

shemsijeseferi@hotmail.com
Sverk, Peč

Antigona
Rabe Rrustemi
044 192 232

r_rrustemi@hotmail.com
Skenderaj

Asebe 
Esma Karanezi
044 128 126

asebe_prizrenlule@hotmail.com
Prizren
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Lulishtja
Sadije Dulahu
044 114 294

sadiedulahu@hotmail.com
Dabiševc

Luna
Stanica Kovacevic

028 467 335
Kosovo Polje

Mental Disibility Rights
International
Zamira Hyseni
044 176 287

zhyseni@mdri.org
Priština

Medica Kosova
Veprore Shehu
044 188 316

medicam_kosova@yahoo.com
Ðakovica

Motrat Qiriazi
Marte Prenkpalaj

044 113 258
motratqiriazihas@yahoo.com

Has / Prizren

Nardi
Violeta Shehu
044 450 184

nardi_99@hotmail.com
Priština

Ne Jemi Pjesë e Botës
Atifete Demaj
044 239 814

njpb05@hotmail.com
Kosovo Polje

Norma
Valbona Salihu
044 126 428

shoqatanorma@yahoo.com
Priština

Oda
Violeta Selimi
044 318 982

vselimi.oda@gmail.com
Priština

OGPK
Rudina Gerdeci - Llapashtica

044 308 758
aibi@hotmail.com

Priština

One to One Kosova
Merita Halitaj
044 172 644

qkgff_kosova@hotmail.com
Prizren / Peč

OPER
Nurije Ferati - Haziri

044 257 316
nurije.ngo.oper@hotmail.com

Priština

Promocom
Blerta Nezaj
044 145 554

ngo_promocom@yahoo.com
Ðakovica

Qendra Kosovare për Luftimin
e Kancerit të Gjirit Jeta/Vita

Nafije Latifi
044 145 530

jeta.vita@yahoo.com
Priština

Idemo Pravo
Zhivadinka Radosavlevic

064 447 0 967
Plemetina

Institute of Psychology
Myrvete Bajrami

044 209 017
mbajrami@gmail.com

Priština

Jeta 
Safete Gacaferri

044 253 412
ojqjeta@yahoo.com

Dečan

Jeta Ime
Shqipe Bejtullahu

044 188 336
mylife_center@yahoo.com

Ðakovica

Jeto Jetën 
Xhylnaze Bytyqi

044 187 021
jetojeten@hotmail.com

Prizren

Kalabria
Sevdie Bunjaku
044 234 190

kalabria24@hotmail.com
Priština

Kevser
Igballe Berisha - Huduti

044 142 038
kewther _pz@yahoo.com

Prizren

Komiteti i Grave të Verbëra
Bajramshahe Jetullahu

044 185 298
kgvk_b@hotmail.com

Priština

Koraci Buducnosti 
Smiljana Veselinovic

038 64 202
Gračanica

Kreativa
Klara Baraku – Idrizi

044 145 744
shoqata_kreativa@hotmail.com

Priština

Legjenda
Melihate Osmani

044 194 045
meliosmani@yahoo.com

Vitija

Lepsa Buducnost 
Radosava Mirkovic

064 533 7885
lepsa.buducnost@yahoo.com

Prilužje

Liria
Nazife Jonuzi
044 125 729

liriagjilan@hotmail.com
Gnjilan

Liria
Luljeta Kuqi
044 186 824

luljeta_kuqi@hotmail.com
Suvareka

Lulebora
Selvete Gashi
044 110 970

ojqlulebora@yahoo.com
Priština



Mreža Žena Kosova

39

Godišnji Izveštaj 2007

38

Shoqata Këshilluese Edukative
“Ujesa”

Shukrije Bytyqi
044 382 331

shke_ujesa@yahoo.com
Mališevo

Shoqata për Edukimin dhe
Përkujdesjen e Familjes

Bahrije Deva
044 152 051

shepfgjakova@yahoo.com
Ðakovica

Shpresa
Sabrije Kukaj
044 170 652

sabrijekukaj@hotmail.com
Glogovac

Shpresa & Shtëpitë e Fëmijëve
Valbona Çitaku
044 200 353

vqitaku@yahoo.com
Priština

Shtëpia e Sigurtë
Sakibe Doli - Dobruna

044 161 857
linjajuaj@yahoo.com

Ðakovica

Shtjefën Gjeçovi
Shpresa Siqeca
044 350 023

shpresasiqeca808@yahoo.com
Prizren

Sibora
Hyrmete Celina
044 247 240

sibora_pz@yahoo.com
Prizren

Teuta
Nexhmije Bytyqi

044 216 623
nexhmijeb@yahoo.com

Prizren

Violete
Bedrije Shala
044 317 541

ojqviolete@hotmail.com
Barileva / Priština

Vita - Jeta 
Ajshe Nuhiu
044 277 421

shjpgvitajeta@yahoo.com
Priština

Zana
Tahire Gashi
044 406 812

shg_zana@hotmail.com
Klina

Qendra Kosovare për
Rehabilitimin e të Mbijetuarve 

të Torturës
Feride Rushtini
044 501 904

krct_org@yahoo.com
Priština

Qendra Kosovare për Studime
Gjinore

Luljeta Vuniqi
044 116 898

qksgj_kgsc@yahoo.com
Priština

Qendra për Mbrojtjen e Grave
dhe Fëmijëve
Naime Sherifi
044 508 081

cpwcprishtina@yahoo.com
Priština

Qendra për Mbrojtjen e
Viktimave dhe Parandalimin e
Trafikimit me Qenie Njerëzore

Hamijet Dedolli
044 167 395

hamijet_dedolli@yahoo.com
Priština

Qendra për Mirëqenien e Gruas
Lumnije Deçani
044 111 678

pejawwc@yahoo.com
Peč

Qendra për Strehimin e Grave
dhe Fëmijëve

Nora Hoxha
044 126 568

qsgf_pz@hotmail.com
Prizren

Qendra për Trajnime dhe
Studime Gjinore

Arjeta Rexha
044 124 612

qtsgj@yahoo.com
Priština

Qendra Resurse e OJQ-ve
Esma Smajli
029 631 357

ngoprizren@yahoo.com
Prizren

Romane Romnja
Shpresa Agushi
044 211 905

agushishpresa@yahoo.com
Gnjilan

Ruka + Ruci 
Nevenka Rikallo

044 839 986
rikalonevenka@yahoo.com

Kosovo Polje

Sara
Dashurie Sahiti
044 373 036

dashurijesahiti@yahoo.com
Dragaš

SHE - ERA 
Mirlinda Kusari
044 122 696

wsheera@gmail.com
Gjakovë

Shoqata e Amviseve të Kosovës
Gjylfidane Morina

044 394 226
danemorina@yahoo.com

Priština
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